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Nome do produto

Micro Blue T Lang

Modelos Comerciais

MK 70/A/T-48
MK 72/AIT-48
MK 74/AIT-48
MK 76/A/T-48
MK 71/A/T-48N
MK 73/A/T-48N
MK 75/A/T-48N
MK 118/A/T-48
MK 120/A/T-48
MK 119/A/T-48N

Imagem do produto:

MK 71/AIT-48
MK 73/A/T-48
MK 75/AIT-48
MK 70/A/T-48N
MK 72/A/T-48N
MK 74/AIT-48N
MK 76/A/T-48N
MK 119/A/T-48
MK 118/A/T-48N
MK 120/A/T-48N

Imagem

Caddigo -
Descricdo

Material

Caracteristicas

MK 70/AIT-48

MK 71/AIT-48

MK 72/AIT-48

MK 73/AIT-48

MK 74/AIT-48

MK 75/AIT-48

MK 76/AIT-48

Titanio

Comprimento: 150 mm
Ponta: @ 1,1 mm / reta

Comprimento: 185 mm
Ponta: @ 1,1 mm/ reta

Comprimento: 210 mm
Ponta: @ 1,1 mm / reta

Comprimento: 185 mm
Ponta: @ 1,2 mm / reta
com equilibrio

Comprimento: 210 mm
Ponta: @ 1,2 mm / reta
com equilibrio

Comprimento: 230 mm
Ponta: @ 1,2 mm / curva
com equilibrio

Comprimento: 255 mm
Ponta: @ 1,2 mm / reta
com equilibrio
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Comprimento: 150 mm

MK 70/A/T-48N Ponta: @ 1,1 mm/ reta

Comprimento: 185 mm

MK 71/A/T-48N Ponta: @ 1,1 mm / reta

Comprimento: 210 mm

MK 72/A/T-48N Ponta: @ 1,1 mm / reta

Titanio / Comprimento: 185 mm
MK 73/A/T-48N Widea Ponta: @ 1,2 mm / reta
com equilibrio
Comprimento: 210 mm
MK 74/AIT-48N Ponta: @ 1,2 mm/ reta
com equilibrio
Comprimento: 230 mm
MK 75/A/T-48N Ponta: @ 1,2 mm / reta
com equilibrio
Comprimento: 255 mm

MK 76/A/T-48N Ponta: @ 1,2 mm / reta
com equilibrio

MK 118/A/T- Comprimento: 150 mm
48 Ponta: @ 1,1 mm/ reta

MK 119/A/T- Titanio Comprimento: 185 mm
48 Ponta: @ 1,1 mm/ reta

MK 120/A/T- Comprimento: 210 mm
48 Ponta: @ 1,1 mm / reta

MK 118/A/T- Comprimento: 150 mm
48N Ponta: @ 1,1 mm / reta

MK 119/A/T- Titanio / Comprimento: 185 mm
48N Widea Ponta: @ 1,1 mm / reta

MK 120/A/T- Comprimento: 210 mm
48N Ponta: @ 1,1 mm / reta

Uso pretendido

Os instrumentos foram especialmente projetados para atender as necessidades
dos profissionais da area médica com praticidade e seguranca. Seus diferentes tamanhos
e modelos permitem um manuseio simples e comodo além de se adaptar a varias
aplicacoes.

Os instrumentais sdo leves e o seu funcionamento é suavemente progressivo, de
modo que 0 manusear por varias vezes sem "machucar os dedos".

A qualidade dos instrumentais da marca Lang é atestada pelo fabricante através de
seus processos fabris, sendo fabricados, montados, rotulados e embalados seguindo
rigorosamente as normas de producéo e controle.

Os instrumentais ndo sdo de uso Unico e ndo sdo fornecidos esterilizados, ficando

de responsabilidade da unidade de salde ou do médico encaminhar o material para o
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centro de esterilizacdo que deve executar todas as etapas de esterilizagdo conforme as

normas pertinentes e dentro dos protocolos da unidade de saude.

Principio

Seu funcionamento é manual, baseado nos principios mecéanicos da acdo dos

instrumentais.

Precaucodes

1. Nao misturar instrumentais esterilizados com os néo esterilizados.

2. Usar técnica apropriada para retirada do instrumental de sua embalagem para
gue seja mantida sua esterilidade.

3. Seguir corretamente as instrugcbes de dosagem, tempo de inducdo e

temperatura para limpeza e desinfeccéo, segundo o protocolo da unidade de

saude.

Os isntrumentais utilizados devem ser tratados o mais rapido possivel.

Usar acessorios corretos para a limpeza.

N&o usar escovas de metal ou esponjas de metal para a limpeza manual.

Enxaguar completamente e cuidadosamente depois da limpeza.

Secar suficientemente apdés realizar 0 enxaguamento.

© ©® N o g &

Instrumentais gastos, corroidos, deformados, porosos ou danificados devem ser

descartados.

10. Os instrumentais devem ser completamente preparados antes de serem
enviados para reparo.

11. Os instrumentais devem ser submetidos a testes funcionais.

12. Lembrar que a esterilizagdo ndo € um substituto da limpeza.

13. O instrumental permanece em condi¢fes de uso por tempo indeterminado se
utilizado de modo correto.

14. Se o instrumental estiver inoperante durante o uso normal e correto de acordo
com as instrucdes do fabricante, 0 mesmo devera ser informado.

15. Ao constatar a quebra do produto por desgastes de utilizacdo, os mesmos
devem ser descartados.

16. Para os locais que dispdem de equipamentos para a limpeza e desinfeccéo

(ultrassom, maquinas de lavagem, ou autoclave tipo lavadora), recomendamos

seguir as instrucdes do fabricante, lembrando apenas que a agua utilizada deve

ser destilada, ou desmineralizada e corrente.
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17. Enxaguar muito bem em &gua limpa, abundante e aquecida (+ ou - 50°C). As
pecas devem ser muito bem enxaguadas, para se evitar quaisquer tipos de
residuos. A pratica tem demonstrado que um enxaguamento com agua quente
favorece a secagem posterior. O instrumental deve ficar "literalmente seco".

18. Nao armazenar perto de produtos quimicos que possam desprender gases
corrosivos (Ex. cloro, iodo).

19. Proteger sempre as pontas dos instrumentais para que ndo entrem em atrito
com outros instrumentais.

20. O aco quando exposto a certas substancias quimicas ocorre a corrosao; a
seguir uma lista de substancias quimicas que devem ser evitadas:

e Acido Fénico;
e Acido tartérico;
e Bicloreto de mercdrio;
e Cloreto de aluminio;
e Cloreto de bario;
e Cloreto de calcio;
e Cloreto de mercurio;
e Cloreto estanoso;
e Cloreto ferroso;
e Detergente fendlico;
e Fenol;
e Hipoclorito de sédio;
e Lysoform;
e Permanganato de potassio;
e Peroxido de hidrogénio;
e Sais de mercdrio;
e Tiocianato de sédio.
21. Nunca exponha os instrumentais as seguintes substancias:
e Acido sulfarico:;
e Agua retina (mistura de &cido cloridrico e acido nitrico);
e Cloreto férrico;
e |odo;

e Solucdes de cloro diluidas 1:10 ou 1:100.
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Descarte

O instrumental nao é de uso Unico. Em caso de descarte, o0 mesmo deve ser
descartado de acordo com a padronizacdo do hospital ou da clinica, seguindo sempre as

normas de bioseguranca.

Adverténcias

1. Mantenha os instrumentais acondicionados em lugar seco e arejado, em
temperatura ambiente.
Guardar e transportar sempre na posigéo horizontal.
N&o empilhar os instrumentais.
Nao armazenar em solugdes fisiologicas salinas, pois 0 contato prolongado
causa oxidacao e ferrugem.

5. Os instrumentais nunca devem ser deixados durante a noite sem ser limpos,
pois o risco de causar danos aumenta com 0O tempo durante 0 uso e a

preparacgao.

Armazenamento e transporte

Estocar a temperatura ambiente entre 2 a 45°C, umidade relativa entre 70 a 85%,
em local limpo, fresco e seco.

Transportar a temperatura ambiente entre 2 a 45°C, umidade relativa entre 70 a

85%, em local limpo, fresco e seco.

Esterilizacao
Esterilizar em autoclave a vapor a uma temperatura de 135°C durante 20 minutos.
No demais, seguir o protocolo estabalecido pela unidade de saude para instrumental

cirargico.

Modo de uso do produto
ORIENTA(;AO PARA USO E APLICA(}AO CORRETA DO PRODUTO
Para utilizacdo correta e segura, deve-se adotar os seguintes procedimentos:
1.Todo instrumental deve ser lavado com produtos enzimaticos ou ainda com agua
e detergente neutro (recomenda o uso de um com pH neutro (7,0), facil de
enxaguar, sem cloro, sem ingredientes sequestrantes para agua dura e que
possua baixo poder espumante.

2.Deixar secar muito bem.
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3. Esterilizar em autoclave a vapor a uma temperatura de 135°C durante 20 minutos.
No demais, seguir o protocolo estabelecido pela unidade de salde para
instrumental cirdrgico.

4.Todo instrumental deve ser bem lavado apds o uso, de preferéncia com agua
destilada quente, utilizando escova com cerdas de nylon e detergente neutro. A
secagem deve ser feita com jato de ar quente.

5. Antes de utilizar os instrumentais, verificar se a embalagem e todos os
suplementos do pacote, avisos, precaucdes e instrucdes para uso estdo
devidamente lidos e entendidos.

6. Abrir a embalagem cirlrgica assepticamente o mais proximo possivel do
momento do uso.

7. Os instrumentos foram projetados para utilizagéo por profissionais de saide com
experiéncia em procedimentos especializados e apropriados. E de
responsabilidade deste profissional familizarizar-se com as técnicas

adequadas.

Garantia do Produto

Lang Eletro Medicina Ltda. - EPP, garante aos seus clientes usuarios originais, que
0s equipamentos de sua fabricacdo sdo produzidos dentro da mais avancada técnica e
com rigoroso controle de qualidade, assegurando dentro das condi¢des e prazos abaixo,
um perfeito funcionamento dos mesmos.

1. DOS EQUIPAMENTOS

1.1 Esta garantia é valida para todos os equipamentos da marca LANG®.

2. DA INSTALACAO E DO USO

2.1 A instalagdo e/ou operacdo dos equipamentos, bem como, as condi¢des de
trabalho, devem atender as especificacées da LANG® constantes nas Instru¢des de Uso.
Diferentes condic¢des das indicadas invalidam as clausulas de Garantia deste Termo.

3. DA GARANTIA

3.1 A garantia, sem qualquer 6nus ao usuario adquirente, é limitada a substituicao
e/lou conserto de eventuais pecas defeituosas ou a correcao de qualquer defeito de
producdo, mediante constatacdo do nosso Departamento de Assisténcia Técnica.

3.2 A substituicdo e/ou conserto referido no item anterior ndo se aplica as pecas
com desgaste natural de uso, bem como, por impericias ou negligéncias na utilizacdo do
equipamento, ou ainda, que tenham sido consertadas ou modificadas por pessoas nao

credenciadas pela LANG®.
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3.3 Em nenhuma hipoétese, caso ocorra a necessidade de substituicdo de qualquer
componente coberto por este Termo, o periodo de garantia original sera dilatado pelo
acréscimo de eventuais suplementares do componente substituido.

4. DO LOCAL DA GARANTIA

4.1 O reparo e/ou substituicdo de pecas sera realizado por técnico da LANG®, ou
credenciado pela mesma.

4.2 Quando constatado que um perfeito reparo do equipamento s6 sera possivel
em nossas instalagdes (fabrica), ou nas empresas por nés autorizadas, o frete do
transporte (ida e volta) correrd por conta do adquirente usuario.

5. DOS PRAZOS

5.1 Inicia-se a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de venda da LANG® ou
seus revendedores, pelo prazo de 12 meses.

6. DA RESPONSABILIDADE

6.1 Esta garantia é valida somente para o equipamento que estiver em uso e na
posse do adquirente usuario original

6.2 A responsabilidade da LANG® é limitada a substituicdo e/ou reparo dos
componentes, excetuando-se da garantia eventuais prejuizos por lucros cessantes ou pela
indenizag&o de quaisquer outros danos indiretos ou imediatos.

NOTA: A presente garantia s é valida juntamente com a Nota Fiscal

Termo de responsabilidade

A empresa Lang Eletro Medicina Ltda. - ME, representada por seu Responsavel
Técnico Hugo Oliveira de Souza e por seu Representante Legal Clatudia Hernandez Martin
Lang, assumem a responsabilidade técnica e legal pelo produto e que toda a informacéo
prestada referente ao produto Micro Blue T Lang, contidas nestas Instrucdes de Uso, sdo

verdadeiras.
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